
 

 

 

 

Picando / Snacks 
 € 

Pan con tomate (1) .......................................................................................................................................... 4.50 
Bread with tomatoes - Brot mit Tomaten 
  
Huevos a baja temperatura con cremoso de papa y salteado de hongos silvestres (1-3-7-8-9-12) ................... 12.00 
Low temperature egg with creamy potatoes and wild mushrooms 
 Eier bei Niedrigtemperatur gegart, dazu Kartoffelcreme und gemischte Pilze 
 
Jamon iberico de bellota (1-12) ..................................................................................................................... 18.50 
Iberian Bellota ham – Iberischer Bellota Schinken 
 
Papas negras arrugadas con mojo rojo y mojo verde (1-5-7-8-9) ...................................................................... 9.00 
Black Canarian potatoes with Mojo sauces – Schwarze kanarische Kartoffeln mit Mojosaucen 
 
Croquetas de jamon iberico de bellota (1-3-6-7-12) .......................................................................................... 9.50 
Bellota ham croquettes – Bellota Schinken Kroketten 
 
Carpaccio de buey sobre rucula y láminas de parmesano (1-7-9) .................................................................... 14.50 
Beef Carpaccio with rocket and parmesan – Rindercapaccio mit Rukula und Parmesan 
 
Cocktail de langostinos con aguacate y salsa rosa (1-2-3-6-7-9-12) ............................................................... 11.50 
Prawn cocktail with avocado and cocktail sauce - Krabbencocktail mit Avokado und Cocktailsauce 
 
Tartar de salmón fresco con aguacate (4-6-7-8-10-11) .................................................................................. 13.50 
Tartar of fresh salmon with avocado – Lachstatar mit Avokado 
 
Chistorras con pimientos de Padrón (1) ......................................................................................................... 10.50 
Spanish sausages with green peppers  
Spanische Wurst mit grüner Minipaprika 
  
Rabas de calamar con alioli tradicional (1-3-4-6-7-12) ................................................................................. 11.50 
Sliced squid with traditional alioli sauce  
Frittierter Tintenfisch mit traditioneller Alioli  
  
*Pan – Bread – Brot (1-6-7-8-11) ................................................................................................................ 2.40€ 
 

 

 

 

 

 
Nuestras Ensaladas/ Our Salads / Unsere Salate 

 € 

Ensalada de hojas verdes con productos de la huerta (9-12) .......................................................................... 13.00 
Green Salad with fresh garden products - Grüner Salat mit frischen Gartenprodukten 
 
Ensalada César con pollo a la plancha y salsa tradicional (1-3-4-6-7-9-12) .................................................. 14.50 
Cesar Salad with grilled chicken and traditional Cesar sauce 
Salade Caesar avec poulet  grillé et sauce traditionnelle 
 
Ensalada Caprese tradicional (7) ................................................................................................................... 13.50 
Caprese salad (mozzarella, basil, tomatoes) 
Caprese Salat (Mozzarella, Basilikum, Tomaten) 
 
Ensalada de langostinos con laminas de parmesano, tomate concasse y olivas negras (2-6-7-9-12) ............... 14.50 
Prawn salad with parmesan, tomatoe concasse and black olive  
Krabbensalat mit Parmesan, Tomaten Concasse und schwarzen Oliven 
 
 Ensalada de cogollo, tomate canario, anchoas del cantábrico, cítricos y pera (4-9-12) .................................. 14.50 
Lettuce salad with Canarian tomato, anchovy from Cantabria, citric and pear 
Lattichsalat mit kanarischen Tomaten, Sardellen aus Kantabrien, Zitrusfrüchte und Birne 

Sopas/Soups/Suppen 
 

Crema de azafrán y langostinos (1-2-3-4-7-9-11) ............................................................................................ 7.50 
Saffron cream with prawns – Safrancreme mit Krabben 
  
Gazpacho tradicional como en el sur de españa (1-3-7-9) ................................................................................ 7.50 
Traditional Gazpacho from South Spain – Traditionelles Gazpacho aus Süd Spanien 

 

 

 

 

 

I.G.I.C. Incl. 



 

 

 

Pasta 
 € 

Espaguetti con ragout de carne al estilo del sur de Italia (1-3-7-9-12) .......................................................... 11.50 
Spaghetti with meet ragout” south Italy style”- Spaghetti mit Fleischragout auf Süditalienische Art 
 
Espaguetti con tomate, ajo, zucchini y parmesano (1-3-7-12) ....................................................................... 11.50 
Spaghetti with tomato, garlic, zucchini and parmesan 
Spaghetti mit Tomaten, Knoblauch, Zucchini und Parmesan 
 
Linguine frutti di mare (1-2-3-4-7-9-12-14) ................................................................................................. 12.50 
Linguine with sea food – Meeresfrüchte Linguini 
 
Tagliatelle con boletus edulis (1-3-7) ............................................................................................................. 12.50 
Tagliatelle with mushrooms – Lagliatelle mit Pilzen 

  

Ravioli con crema de jamon y tomate concasse (1-3-7-9-12) .......................................................................... 11.50 
Ravioli with cream of ham and tomato concasse – Ravioli mit Schinkencreme und Tomaten-Concasse 

Nuestros Arroces / Our Rice Dishes / Unsere Reisgerichte 

Paella de carne al “estilo valenciano” (1-6-7-9-12) (mínimo para dos pers) ............................................. p.p. 20.00  

Meat Paella “Valencia style” (min. order for 2 pers.)  
Valenzianische Paella mit Fleisch (ab 2 Pers.) 
 
Paella de mariscos (mínimo para dos pers.) (2-4-7-9-12-14) ..................................................................... p.p.22.50 
Paella of seafood (minimun order for 2 pers.) 
Paella mit Meeresfrüchten (minimum 2 Personen) 
 
Arroz negro con sepia y langostinos (1-2-3-4-7-9-12-14) .............................................................................. 24.50 
Black rice with sepia ink and prawns – Schwarzer Reis mit Pulpo-Tinte und Krabben 

  
Risotto de verduras y hongos de temporada (7-9)  ......................................................................................... 17.50  
Risotto with vegetables & seasonal mushrooms  
Risotto mit Gemüse und Pilzen der Saison  

Pescados / Fish / Fischgerichte  
  

Lomo de cherne de nuestra costas con sus papas y mojos (1-2-4-5-6-7-8-9-12) .............................................. 21.50 
“Cherne”, local fish, with potatoes and mojo sauce – “Cherne”, heimischer Fisch, mit Kartoffeln u.Mojo 
 
Lubina a la sal con papas arrugadas y mojo picón (1-4-5-7-8-9-12)  ...................................................... p.p. 23.00 
Sea bass filet with baked canarian potatoes and spicy mojo sauce (min. order for 2 pers.)  
Seebarschfilet mit gekochten kanarischen Kartoffeln und pikanter Mojosauce (ab 2 Personen) 

  
 
 
 

  € 

Pescado del día (1-2-3-4-6-7-8-9-10-11-12-14) ............................................................................................. 21.50 
Fish of the day - Fisch des Tages 
 
Salmón al grill con verduras asadas (7-8-9-12) .............................................................................................. 19.50 
Grilled salmon with baked vegetables – Gegrillter Lachs mit gebackenem Gemüse 

Carnes / Meat / Fleischgerichte  

Solomillo de novillo con salsa a su elección (1-7-8-9-10-12) ........................................................................... 23.00 
Fillet of beef with sauce on demand – Rinderfilet mit Sauce nach Wunsch 
 
Pechuga de pollo con verduras a la plancha (9-11-12) ................................................................................... 17.50 
Chicken breast with grilled vegetables – Hühnerbrust mit gegrilltem Gemüse 
 
Cordero asado de forma traditional (1-3-5-6-7-8-9-10-12) ............................................................................ 22.00 
Roast lamb, traditional style – Traditioneller Lammbraten 
 
Cochinillo al “estillo Segoviano” (1-3-7-9) ..................................................................................................... 23.00 
Suckling pig “Segovian” Style – Spanferkel nach Segovia Art 

Nuestros sandwich y burger 

Club sandwich con papas fritas (1-3-6-7-12) ................................................................................................. 12.50  
Club sandwich with potatoes – Club sandwich mit Kartofflen 
 
Hamburguesa “La Sirena”, Cebolla caramelizada, bacón y mostaza dijon con papas fritas (1-3-7-10-12)  .... 14.00 
Special hamburger “La Sirena”, with caramelized onions, bacon and dijón-mustard 
Spezial Hamburger “La Sirena, mit karamellisierten Zwiebeln, Speck und DijónSsenf 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

I.G.I.C. Incl. 



 

 

 
 
 

Postres / Desserts / Nachspeisen 
 € 

Ensalada de frutas  ........................................................................................................................................ 6,70 
Fruit Salad 
Obstsalat 
 
Tiramisú con fresas marinadas (1-3-5-6-7-8)  .................................................................................................. 7,70 
Tiramisu with marinated strawberries 
Tiramisu mit marinierten Erdbeeren 
 
Copa de helado a su gusto (1-3-5-6-7-8)  ......................................................................................................... 6,70 
Ice cream at your choice 
Eiscreme nach Wahl 
 
Copa de helado de vainilla con fresas naturales (1-3-5-6-7-8)  ........................................................................ 7,70 
Vanilla Ice cream with stawberries 
Vanillebecher mit Erdbeeren 
 
Flan casero con nata (3-7-8-12)  ..................................................................................................................... 6,70 
Homemade flan with whipped cream 
Hausgemachter Flan mit Sahne 

 
Pannacotta con cerezas y helado de chocolate (1-3-5-6-7-8-12)  ..................................................................... 7,70 
Pannacotta with cherries and chocolate ice-cream 
Pannacotta mit Kirschen und Schokoladeneis 

 
Mousse de chocolate blanco con frutas (1-3-5-6-7-8-12)  ................................................................................ 7,70 
White chocolate mousse with fresh fruits 
Weisses Schokoladenmousse mit frischen Früchten 

 
Frutas del bosque con helado de vainilla (1-3-5-6-7-8-12)  ............................................................................. 7,15 
Marinated berries with vanilla ice-cream 
Marinierte Waldbeeren mit Vanilleis 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Alergenos / Allergene / Allergens 

I.G.I.C. Incl. 


